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STANDARDNE EUROPSKE INFORMACIE O SPOTREBITELSKOM UVERE
TYKAJUCE SA KONVERZIE DLHU

.  Zakladné informacie poskytované spotrebitel’ovi vZdy na prvej strane tlaciva

Veritel’

[TotoZznost']

Pripadne
Sprostredkovatel’ spotrebitel'ského uveru

[TotoZznost']

Celkova vyska spotrebitel'ského uveru

(Maximalna vyska alebo celkova suma, ktoru musi
spotrebitel zaplatit a ktord bola dohodnuta v zmluve
0 spotrebite/skom uvere)

Doba trvania zmluvy o spotrebitel'skom uvere

Urokova sadzba spotrebitelského uveru alebo
pripadne rdzne urokové sadzby spotrebitel'ského
uveru, ktor¢é sa  vztahuyju na  zmluvu
0 spotrebitel'skom uvere

[%
- fixné alebo
- variabilné,

- obdobia]

Roc¢na percentudlna miera nakladov

(Celkové  naklady  spotrebitela  spojené  so
spotrebitelskym uverom vyjadrené ako rocné
percento z celkovej vysky spotrebitel'skeho uveru.
Rocna percentudlna miera nakladov pomdaha
spotrebitelovi porovnat si rozne ponuky.)

Celkova suma, ktort musi spotrebitel’ zaplatit’
(Vyska poZicanej istiny plus uroky a pripadné
naklady spojené so spotrebitelskym viverom)

[Sucet celkove] vysky spotrebitel'ského tveru a
celkovych nékladov spotrebitela spojenych so
spotrebitel'skym uverom]

Pripadne

Spotrebitel'sky tiver sa poskytuje vo forme odloZene;j
platby za konkrétny tovar alebo konkrétnu sluzbu
alebo je viazany na dodanie konkrétneho tovaru
alebo poskytnutie konkrétnej sluzby

Nazov tovaru/sluzby

Predajné cena

Néklady pri oneskorenych splatkach

Za oneskorené¢ splatky sa bude spotrebitel'ovi ctovat
[... (uplatnitelnd trokovd sadzba spotrebitel'ského
uveru a sposoby jej upravy a pripadne aj poplatky pri
neplneni zmluvy o spotrebitel'skom tivere)]

Il. Zakladné informacie poskytované spotrebitel’ovi na druhej strane tlaciva, ak nie je mozné ich
spotrebitel’ovi zrete’'ne poskytnut’ na prvej strane tlaciva

Splatky a pripadne poradie, v ktorom sa buda
splatky poukazovat’

Spotrebitel’ musi zaplatit’




[Vyska, pocet a frekvencia splatok, ktoré zaplati
spotrebitel’]
Urok a/alebo poplatky sa budu splacat’ takto:

Upozornenie na dosledky chybajucich splatok alebo
oneskorenych splatok

(Chybajuce splatky alebo oneskorené splatky mozu
mat pre spotrebitela vazne nasledky, napriklad
nuteny  predaj, amozu  stazit  ziskanie
spotrebitelského uveru v budicnosti)

Pravo na odstipenie od zmluvy o spotrebitel'skom
uvere

Ano/nie

Predcasné splatenie spotrebitel'ského veru
(Spotrebitel’ ma kedykolvek pravo na uplné alebo
Ciastocné predcasné splatenie spotrebitelského
uveru)

Pripadne
Veritel’ ma pri pred¢asnom splateni spotrebitel’ského
uveru pravo na kompenzaciu.

Veritel’
- Adresa
- Telefonne cislo
- E-mailova adresa

- Webové sidlo (*)

[Adresa trvalého pobytu alebo adresa na doru€ovanie,
ktoru ma pouzit’ spotrebitel’]

Pripadne
Sprostredkovatel’ spotrebitel’ského uveru
- Adresa
- Telefonne ¢islo
- E-mailova adresa
- Webové sidlo (*)

[Adresa trvalého pobytu alebo adresa na dorucovanie,
ktoru ma pouzit’ spotrebitel’]

(*) Této informacia nie je pre veritel'a/sprostredkovatel’a spotrebitel’ského uveru povinna.




I11. Doplitujice informacie o zmluve o spotrebitel’skom uvere

1.

Opis hlavnych vlastnosti spotrebitel’ského uveru

Druh spotrebitel'ského tiveru

Pripadne
Cena  bola  personalizovana
automatizovaného rozhodovania

na zaklade

2.  Naklady spojené so spotrebitel’skym tiverom

Pripadne [%

Ro6zne urokové sadzby spotrebitel’ského uveru, ktoré - fixné alebo

sa uplatiuju na zmluvu o spotrebitel’skom Gvere - variabilné (sindexom alebo referencnou

urokovou sadzbou, ktoré sa vztahuju na
povodnu urokovi sadzbu spotrebitel'ského
uveru),

- obdobia,

- podmienky, ktorymi sa riadi uplatiiovanie
kazdej tUrokovej sadzby spotrebitel'ského
uveru]

Reprezentativny  priklad  ilustrujci  ro¢nu
percentualnu mieru nakladov a celkovll sumu, ktora
musi spotrebitel’ zaplatit’

[% reprezentativny priklad, v ktorom sa uvedu vSetky
predpoklady pouzité na vypocet tejto miery]

Pripadne
Néklady

Pripadne
Podmienky, za ktorych sa mézu tieto ndklady zmenit’

[Néklady uplatnite'né odvtedy ako sa uzavrela zmluva
0 spotrebitel’skom tvere]

3. DalSie ddleZité pravne aspekty

Ukoncenie zmluvy o spotrebitel'skom tvere

[Podmienky a postup ukonfenia zmluvy o

spotrebitel'skom uvere]

Pripadne
Veritel mé pri pred¢asnom splateni spotrebitel'ského
uveru pravo na kompenzaciu

[UrCenie kompenzacie (spdsob vypoctu) v sulade
s § 23]

Nahliadnutie do databazy

(Veritel musi spotrebitela okamzite a bezplatne
informovat’ o vysledku nahliadnutia do databazy, ak
ziadost' o spotrebitelsky uver zamietol na zaklade
tohto nahliadnutia)

Pripadne
Obdobie, pocas ktorého je
predzmluvnymi informaciami

verite]  viazany

Tieto informécie su platné od [...] do [...].




Narok na zaistenie napravy
(Spotrebitel’ ma pravo na pristup k mimosudnemu
rieSeniu Sporov a na zaistenie ndapravy)

[Mimosudne rieSenie sporov a zaistenie napravy pre
spotrebitela a ako k nemu ziskat’ pristup]

Varovanie tykajuce sa pravnych dosledkov a
finan¢nych dosledkov nedodrziavania pravidiel
(NedodrzZanie zavizkov v suvislosti so zmluvou
0 spotrebitelskom uvere — okrem oneskorenych
splatok alebo zmeskanych splatok — by mohlo mat
pre spotrebitela vazne dosledky.)

Splatkovy kalendar [Splatkovy kalendar, ktory obsahuje vsetky platby a
splatky, ktoré ma spotrebitel’ zaplatit’ pocas trvania
zmluvy o spotrebitel'skom tvere vratane platieb za
akékol'vek doplnkové sluzby]

Pripadne

4.  Dodato¢né informacie, ak ide o poskytovanie finan¢nych sluZieb na dial’ku

a) o veritel'ovi

Pripadne
Zastupca veritela v
spotrebitel'a
- Adresa
- Telefénne ¢islo
- E-mailova adresa
- Webové sidlo (*)

Clenskom State pobytu

[Totoznost']
[Adresa trvalého pobytu alebo adresa na doru¢ovanie,
ktort ma pouzit’ spotrebitel’]

(*) Této informacia nie je pre veritel'a/sprostredkovatel’a spotrebitel'ského tiveru povinna.

Pripadne

Registracia [Obchodny register, v ktorom je veritel' zapisany, a
jeho registrané Cislo alebo rovnocenny prostriedok
identifikacie v tomto registri]

Pripadne

Organ dohl'adu

b) o zmluve o spotrebitel'skom tvere

Pripadne
Uplatnenie prava na odstiupenie
0 spotrebitel'skom tvere

od zmluvy

[Praktické pokyny na uplatnenie prava na odstipenie
od zmluvy o spotrebitel'skom tvere, v ktorych sa
okrem iné¢ho uvedie lehota na uplatnenie tohto prava,
adresa, na ktori by sa malo zaslat oznamenie o
uplatneni prava na odstapenie od zmluvy
0 spotrebitel'skom uvere, a dosledky neuplatnenia
tohto prava]

Pripadne
Préavo, ktoré veritel’ uplatituje ako rozhodné pravo so
spotrebitel'om pred uzavretim zmluvy

0 spotrebitel'skom tvere, ktorym sa budt riadit
vzt'ahy spotrebitel’a a veritel'a




Pripadne
Dolozka urcujuca rozhodné pravo zmluvy o | [Uvedie sa prislusna dolozka]
spotrebitel'skom ivere a/alebo prislusny sud

Pripadne
Pravidla pouzivania jazykov Informacie a zmluvné podmienky sa poskytnu v
[konkrétny jazyk]. So sthlasom spotrebitel'a ma pocas
trvania zmluvy o spotrebitel'skom tvere veritel
Vv umysle so spotrebitel'om komunikovat’ v [konkrétny
jazyk/konkrétne jazyky].

Tam, kde je uvedené ,,pripadne®, musi veritel' vyplnit' kolénku, ak st informdacie relevantné pre pontkany
spotrebitel'sky uver, alebo musi prislusné informacie alebo cely riadok vymazat’, ak informacie nie st pre druh
daného spotrebitel’ského tiveru relevantné.

Informécie v hranatych zatvorkach slizia ako vysvetlenie pre veritel'a alebo sprostredkovatel’a spotrebitel'ského
uveru a musia sa nahradit’ zodpovedajucimi idajmi.

Informacie uvedené kurzivou by mali spotrebitel'ovi pomoct’ lepsie pochopit’ ¢iselné udaje.
Pravidlami pouzivania jazykov nie je dotknuté pravo spotrebitel'a komunikovat’ v slovenskom jazyku.
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